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Dalykas: Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos 
vardu turi būti laikomasi Paryžiaus susitarimo memorandumo dėl uosto 
valstybės kontrolės organizacijos Uosto valstybės kontrolės komitete 
2025–2029 m. laikotarpiu 

‒ Priėmimas 
 

ĮVADAS IR BENDRA INFORMACIJA 

1. 2025 m. kovo 28 d. Komisija perdavė pirmiau nurodytą pasiūlymą Tarybai. 

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB1 nustatyta Sąjungoje taikoma uosto 

valstybės kontrolės tvarka. Ta tvarka grindžiama ankstesne Paryžiaus susitarimo 

memorandumo dėl uosto valstybės kontrolės (toliau – Paryžiaus susitarimo memorandumas)2 

struktūra. 

  

                                                 
1 2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dėl uosto 

valstybės kontrolės (OL L 131, 2009 5 28, p. 57). 
2 Paryžiaus susitarimo memorandumą yra pasirašiusios 22 ES valstybės narės, Kanada, 

Islandija, Norvegija, Rusijos Federacija (jos narystė sustabdyta, žr. Tarybos sprendimą 

(ES) 2022/762) ir Jungtinė Karalystė. 
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3. Direktyva 2009/16/EB į Sąjungos teisę įtrauktos tam tikros Paryžiaus susitarimo 

memorandumo procedūros, priemonės ir veikla, pavyzdžiui, instrukcijos, todėl tam tikri 

Uosto valstybės kontrolės komiteto (toliau – UVKK) priimti sprendimai tampa privalomi ES 

valstybėms narėms. 

4. Iki 2015 m. ES pozicija, kurios turi būti laikomasi UVKK, buvo nustatoma kiekvienais 

metais. Laikantis Paryžiaus susitarimo memorandumo vidaus taisyklių yra sudėtinga laiku 

nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi kiekviename atskirame UVKK 

posėdyje, todėl 2015 m. Komisija pasiūlė priimti daugiametį pamatinį sprendimą, taikomą 

2016–2019 m. laikotarpiu; tokį sprendimą Taryba tinkamu laiku priėmė1. Po to Tarybos 

sprendimo buvo priimtas antras daugiametis pamatinis sprendimas, taikomas 2020–2024 m. 

laikotarpiu2. 

5. Šis Tarybos sprendimo projektas, jį priėmus, taptų daugiamečiu pagrindu nustatant pozicijas, 

kurių Sąjungos vardu turi būti laikomasi Paryžiaus susitarimo memorandumo UVKK 2025–

2029 m. laikotarpiu. 

DARBAS TARYBOS PARENGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE 

6. Laivybos darbo grupė šį pasiūlymą nagrinėjo 2025 m. balandžio 7 d. ir 14 d. posėdžiuose. 

Paskiausiame posėdyje buvo padaryti keli pasiūlymo pakeitimai; jiems priimti buvo taikoma 

neformali supaprastinta rašytinė procedūra ir delegacijos prieštaravimų nepareiškė. 

7. Po to, kai buvo pasiektas susitarimas darbo grupės lygmeniu, Tarybos sprendimo projekto 

tekstą peržiūrėjo Tarybos teisininkų lingvistų tarnyba3. 

VEIKSMAI, KURIUOS PRAŠOMA ATLIKTI 

8. Nuolatinių atstovų komiteto prašoma išnagrinėti ir patvirtinti dokumente ST 8474/25 išdėstytą 

teisininkų lingvistų parengtą sprendimo projektą bei jo papildymą, ir perduoti jį Tarybai, kad 

viename iš būsimų posėdžių jį būtų galima priimti. 

  

                                                 
1 2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/381 (OL L 72, 2016 3 17, p. 53). 
2 2020 m. gegužės 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/722 (OL L 171, 2020 6 2, p. 4). 
3 Dviejų Tarybos sprendimo priedų Teisininkų lingvistų tarnyba neperžiūrėjo ir jie yra įtraukti 

į dokumento 8474/25 papildymą. 
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9. Europos Parlamentas apie priėmimą bus informuotas pagal SESV 218 straipsnio 10 dalį. 
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